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Déniel Fonda a teraszon 4llt, és a korldtnak t4-
maszkodva merengett.

A Dibidabén lassan derengeni kezdett a hajnal,
bar a madarak még nem ébredtek fel. Déniel
Fonda mér hajnali kett&tdl itt llt, ugyanebben a
poziciéban, de az 1d8 mul4sat valahogy nem ér-
zékelte. Sét, azt sem latta, hogy lent az utcan mi
torténik, pedig néhany suhanc hétizsdkokba pa-
kolta a sarki trafikbél az drut, és nyugodtan elsé-
talt a szajréval. Igaz, ha latja, mi torténik, Déniel
Fonda akkor is csak véllat von, és azt mondja,
szerelt volna riasztét a trafikos.

A teraszra azért jott ki, mert sehogy sem tu-
dott elaludni, és Ildn, a madardsz mocorgésa is
rémesen zavarta. Fondat a testetlen utazds gon-
dolata emésztette. Sehogy sem sikeriilt papirra
vetnie a sikeres induldshoz sziikséges képletet.
A képletet az emberiségnek szdnta, mert mosta-
néban dgy érezte, mégis hagynia kell maga utdn
valami ajandékot.

Nem a halaltél félt, hogy elviszi, hanem attdl,
hogy soha senki nem meri majd kimondani: lehet
utazni egy székben iilve is. Szorosra z4rt szemhé-
ja mogodtt nem képsorok, hanem maga a Valésdg
bontakozott ki, szénaillatdan, egy messzi hegyi
faluban, ahol Daniel teste mar évtizedek 6ta nem
jart. Azazhogy, taldn jart.

Déniel azt is gyanitotta, hogy a Gélyakalifa {ré-
ja hasonlé adottsdggal rendelkezett; til pontosan
frta le azokat az érzéseket, amelyek benne is ki-
sarjadtak, erre a puszta képzelet nem képes. Leg-
alabbis fgy gondolta Déniel Fonda, marpedig
neki elég szilard elképzelései voltak a dolgokrdl.
Igaz, idénként megingott vele ez a szildrd trénus,
és zavaros gondolatok kavarogtak a fejében, mar
nem volt olyan bizonyos semmiben, és szinte be-
tegesen sévdrgott. Sévargott valami utén, amit
sem megfogni, sem lefrni nem tudott. Legink4dbb
egy furcsa szin(i ég képe villant be, s betikké val-
tozé madarak, vagy madarakka véltozé betik.

Ismer8sei betegesen dlmodozénak tartottik
Déniel Fondét. O pedig nem ké&tstt szorosabb

bardtsdgot, csak kevés emberrel, pedig lénye-
gében véve mindenkit szeretett, még azokat is,
akiket nem ismert.

Egyszer Ilannak fura vallomést tett, s a mada-
rdsz kicsit meg is sért8dstt, de konnytivérd fid
volt, tiltette magat a dolgon. Dé4niel Fonda egy
Aram nev{i szeretdjérél mesélt, és hogy soha sem
mult el tulajdonképpen az irdnta érzett szerelme,
pedig olyan régen tértént minden, az is lehet,
csak dlmodta.

— Akkor hogyan szerethetsz engem, ha még
mindig 8t szereted? — kérdezte Il4n megiitkszve,
de Déniel Fonda csak szeliden mosolygott:

— Nem tudom, itt valahogy mindenki jél elfér,
és én nem tudok senkit nem szeretni, akit egyszer
madr szerettem — vélaszolta Ilannak a mellkas4ra
mutatva.

Déniel Fond4nak kiilsnben érdekes mellkasa
volt, kézepén apré kitiiremkedéssel, mintha a szi-
ve kifele akart volna néni. Il4n szerette simogatni
ezt a halmot, és idénként tigy érezte, mintha az a
valami apré pihés éllattd véltozna, és a tenyerébe
bijna. Ezerszer kapta el ijedten a kezét, bar a kis
halom mozdulatlan maradt a tenyér alatt.

— Furcsa ember vagy te, Dadniel — mondta Il4n,
és cigarettdra gytjtott. A Dibidabé f6lé éppen
most kapaszkodott fel a hold, és ugy nézett ki,
mint egy sirgadinnye. Ildn cigarettafiistie egé-
szen a hold udvardig kanyargott, s az utcén vala-
kik egy Antonio Pinto nétdt kezdtek csendesen
pengetni.

— Nem tudom, furcsa vagyok-e, csak azt tu-
dom, hogy ugyanazok a dolgok ismétlddnek ben-
nem, azok jirnak korbe-korbe, s ha nincs kibe
kapaszkodjanak, az érzéseim egymaguk is bejar-
jak a lelkem &sszes 6svényét — mormogta Déniel
Fonda.

— Hogy érted azt, hogy ugyanazok a dolgok? —
kérdezte megiitkdzve Ilan, és érdeklédve bamult.
— Velem mindig ) dolgok térténnek — mondta ki-
csit 6nelégiilten, és Ddniel Fonddra sanditott,
hétha felfedezi rajta a féltékenység legaprébb je-
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lét. Az is elég lenne egy kis tlizgytjtésnak, gon-
dolta, és ontudatlanul is megérintette Daniel
mellkasan a dudort.

— Csak azért gondolod, hogy 4j érzelmeket élsz
4t, mert nem figyelsz eléggé. Minden embernek
van egy dallama, a lélek ttjai erre a dallamra ka-
nyarognak. Csak ezek a huirok vannak benniink,
taldn mindenkiben mds, van, akiben t5bb, és van,
akiben kevesebb — diinnysgte Déniel Fonda, ki-
csit dithésen, hogy ilyen nyélasra sikeriilt a ma-
gyardzata, meg azért is, mert tulajdonképpen
nem tudta elmagyarédzni azt, amire gondolt. — Azt
hiszem, err8l nem kell beszélni... és akkor meg-
mutatja magét... a szavakon tili szavak az igazak
— mormogta tovébb, de ettdl Il4n teljesen &ssze-
zavarodott, és mar nem is figyelt tobbé. Tulsdgo-
san pragmatikusan gondolkodott ahhoz, hogy a
Déniel mutatta tton elinduljon.

A cigarettat a véros folé poccintették, a két gi-
taros lent a Fiorentinét jatszotta az £l amor en los
tiempos de clerdbél.

A testetlen utazds gondolata gyermekkor4tsl
kinozta Dénielt, azéta, amiéta a nagyapjaval,
aki iivegmiivész volt, Barcelondba koltoztek.
Dénielt erés honvagy gyotorte, azdta is gyotri.
Néha szerencsére sikeres hazarepiiléseket hajt
végre... A karosszékbdl.

— Ehhez csak egy csendes zug kell — magyarazta
Déniel Ilannak, aki hitetlenkedve csévélta a fejét.

— Almodozol te, D4niel — mondta, és megsimo-
gatta a kezét.

Ilannak, a Madardsznak apré, révid ujjai vol-
tak, er8s tenyere és viharvert teste. Szdmtalan-
szor csontjat torte, kiilonds rovarok raktdk bele
petéiket egy-egy hosszt megfigyeléut alatt, ide-
gen kigydk és néha idegen férfiak marcangoltdk.
Déniel a férfiakat nem béanta kiilsnésebben.

— Nem vagy féltékeny? — kérdezte Ilan csodal-
kozva, amikor elmesélte valamelyik kalandjat.

— Biolégusokra? Nem — vigyorgott Déniel.

— Nemcsak biolégusok, egyszer egy né is volt —
pévaskodott Ilan, de nem aratott til nagy sikert.

Déniel Fonda minden eddigi szeret8jéhez ra-
gaszkodott, de az &sszes koziil Ilan volt a legké-
nyelmesebb, ebbdl kifolyslag a legkedvesebb is.
A legkényelmesebb azért, mert hénapokra elttint,
és olyankor Déniel, bar a teste itt maradt Barce-
lona Dibidabé hegyén, mégis hosszi utazdsokat
tett messzi vidékeken.

A gondolatban tett utazdsok Dénielnél vals-
ban nem egyszerti 4lmodozds avagy képzel&dés
képz&dményei voltak. Ezt a képességét gyer-
mekkorétél fogva fejlesztette, valéjadban szinte

semmi mést nem csindlt, mivel a nagypapa be-
csiiletes életjdradékot hagyott r4. Dénielnek egy
svéjci bank folyésitotta a havi megélhetésnél va-
lamivel nagyobb &sszeget, tgyhogy neki fogal-
ma sem volt réla: a vildg éppen most omlik 6ssze
pénziigyileg és gazdasigilag. No meg lelkileg.
Bér ebbdl sok mindent megérzett, szeretett néha
a tomegbe elvegyiilni, beszivni az emberi testek
emandciéit, és hallgatni a zsongdst, szédiilve
egy-egy téren.

Az utazdsokra visszatérve, Daniel nagyobb ko-
rdban mindenfélét 6sszeolvasott az asztraltestek-
rdl, gondolatitvitelrdl, teleportildsrél és ehhez
hasonlé dolgokrél. Sehol sem taldlta meg azon-
ban annak a képességnek a lefrdsat, amellyel &
rendelkezett.

Daniel Fond4t egy szép nap meglepte a kiils-
nds képességekkel rendelkezd embereknél fellé-
p6 depresszié. Es senkit sem talalt, akivel beszél-
getni tudott volna err8l. Nem el8szor kapta el ez
a fajta nyavalya. A nagypapa, aki az El Born gé-
tikus templomainak ablakait restaurélta, gyakran
figyelte az allvanyrsél a padban réviiletben iil§
unok4jat, és csendesen fohiszkodott. — Valaki-
hez, mindegy, hogy kihez! — vilaszolta Apé, ha
Déniel megkérdezte, kihez imadkozik. Az im4-
ban csak annyi allt, hogy a gyerek élje til ezt a
képességét, és ha lehet, legyen téle boldog.

Déniel Fonda tilélte a képességét, és tigyesen
tokélyre is fejlesztette. De id8nként olyan bol-
dogtalansig-hullamok vettek erét rajta, hogy tgy
érezte, megsemmisiil, és szertefoszlik, mint egy
dlom. Bar csak ezekben az &llapotokban érezte
igazdn valédinak magét. Sejtette is, hogy az 4t-
meneti depressziék oka pont ez volt: a valé vildg
megmutatkozott, s kicsit lerdntotta 8t a foldre.
De a gyégyulds olyan gyors és valészertitlen volt,
hogy Déniel mégsem tudta eldénteni, mi a kép-
zelet miive, s a kett8 koziil melyik dllapotnak van
terdpids hatdsa: a boldogsdgnak vagy a boldogta-
lansdgnak. Ugy sejtette, ez utébbinak, mert ez
azt bizonyitja: még ember.

Ildn unszoldsira aldvetette magédt néhdny
tesztnek. Tulajdonképpen csak azért tette, hogy
megnyugtassa a Madargszt. De nem ment olyan
konnyen, ahogyan azt elképzelte. Levelet irt egy
brit kutatéintézetnek, de azok hénapokig va-
laszra sem méltattak. Végiil egy foghegyrsl jott
levélben csak annyi &llt, hogy nem hihetnek
neki, mert sehol egyetlen cikke sem jelent meg
ebben a témé4ban.

Dénielnek felfordult a gyomra ett8l a targyi
bizonyitékokért epedd vildgtsl. — Széval ha nem
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irok, nem kozlok, nem létezem? Miért kellene
frjak? Nem akarok megmaradni az srokkévals-
sdgnak — diinnydgte banatosan, de a kétely apré
ordoge rdgesalni kezdett egy apré kis lyukat a
lelki nyoszoly4in.

A lik egyre nagyobb lett, Daniel Fonda pedig
beadta a derekat. Segitségre volt sziiksége ah-
hoz, hogy a testetlen utazdst — pontosabban az
elinduldshoz és visszatéréshez sziikséges képle-
tet, receptet lefrja. Lefrja, és megossza az embe-
riséggel. Ez a fajta utazds Daniel Fonda szerint
a legjobb gyégyméd minden lelki bajra. A prak-
tikusabb gondolkod4std Ildn nem értett ezzel
egyet, szerinte a mar amugy is csédos vildg még
jobban &sszeomlana, ha a munkahelyeken révii-
letbe esett, gondolatban utazé emberek iildsgél-
nének. Es ha az ember mindig odamegy, ahova
akar, hat hdnyan lesnének ki rejtett titkokat, és
micsoda botranyok keverednének, el tudod te
ezt képzelni? — magyardzta Ildn, de azért lelke-
sen tdmogatta Daniel Fondét.

Ilan kiterjedt szeret8- és ismerdsldncolatin ke-
resztiil jutottak el egy titkos csoporthoz, amely
kisérletsorozatot végzett a Dénielhez hasonls,
kiilonos képességti emberekkel.

Egy magas, vékony pasas jo6tt Danielért a rep-
térre.

Argentina pont olyan szagd volt, mint gondo-
latban lefolytatott utazasaikor.

— Jart mar Argentindban? — kérdezte a magas-
vékony, cseppet sem gtinyos éllel.

— Jértam — mondta D4niel Fonda —, de maga
biztos olyan helyre visz, ahovd nem jutottam el.

— Igen, a hegyekbe megyiink — kacagott a ma-
gas-vékony, és megveregette Déniel vallat.

— Tapasztal valami furcsit ahhoz képest, amit
eddig latott? — feszegette tovabb a kérdést a vé-
kony.

— Csak a fény, a fény sokkal erésebb.

— Hogy érti ezt? — csodélkozott a vékony.

— Ugy értem, az utazésok alatt mindenhol vala-
mivel tompdbbnak ldtom a fényt. Még a Szaha-
réban is, pedig ott tényleg vakits. A jeges tarto-
ményokba nem merészkedtem — nevetett Déniel.

— Félt, hogy nem tud visszajénni?

— Attdl féltem, hogy megfagyok. Tudja, egy da-
rabig én is azt hittem, a testemet nem éri semmi
impulzus, hiszen az ott marad a Dibidabén a ka-
rosszékben, vagy az dgyban, vagy a kddban.

— Es nem igy mkédik? — kérdezte izgatottan a
magas-vékony, akirgl idékszben kideriilt, hogy
Sien Medzorovnak hivjdk, Ulan Udébdl szarma-
zik, és mar az tdton ki kellett kérdezze Dénielt,

hogy felkészitse a r4 varé tesztekre. Nem min-
denki birja. — Sok embernél abba kell hagyjuk,
mert tdl megterhel8nek taldljsk.

— Tudja — mondta Déniel Siennek —, minél
inkdbb kifinomitom a mddszeremet, anndl in-
k4bb részt vesz a testem is ezekben az utazdsok-
ban. Azok az apré sériilések, amelyeket az uta-
z4sok sordn szereztem, a valésidgban is megje-
lennek a testemen. Igaz, nem olyan mélyek.
Tompabbak. Valahogy gy, mint a fény eseté-
ben. Erti? A fény az utazdsokon tompabb, a se-
bek meg a valésdgban.

Déniel tobb hénapot iilt az argentin hegyek ko-
z6tt, a tesztek nem vezettek semmilyen ered-
ményre, de Déniel valamelyest megnyugodott,
amikor megismerte Esref Armagamot. Esref mar
id8s ember volt, az impresszariéja cipelte el ide,
de az 6reg nem birta sokdig a tesztelést.

Esref teljesen vak volt, szemgolyé6 nélkiil sziile-
tett, mégis fest8ként kereste a kenyerét... Itt pe-
dig azt prébaltak kihdzni belsle, hogyan lehetsé-
ges az, hogy valaki, aki nem l4t, mégis tokélete-
sen érzékeli a teret.

Sien Medzorov el8adta ugyan Dénielnek, hogy
ezt 8k komplex latdsnak nevezik, ami minden
mds érzékszerv bekapcsoldsaval alakithaté ki, de
6t nem gydzte meg ez a magyarézat, és miel8tt az
oreg elutazott volna, eltoltstt vele egy estét.

Armagam elmesélte neki, hogy elég késén tud-
ta meg, hogy & vak. A sziilei csak akkor mesélték
el neki, amikor iskoldba kiildték.

— Az edirnei vakok intézetében tanultam, és ott
tobben is voltak, akik hasonlé képességgel ren-
delkeztek, csak soha nem merték elmondani,
annyira a fejitkbe verték azt a dogmét, hogy aki
vak, az nem is lathatja ezt a vildgot. Az én sziile-
im is azt képzelték egy darabig, hogy sététségben
élek. Aztdn amikor rajzolni kezdtem, anydm sir-
va fakadt, és halat adott Istennek. Kérdezte, hogy
Istent l4tom-e, én meg azt vélaszoltam neki, hogy
egy szines vildgot latok, amelyben most épp fecs-
keraj repiil a tiirkizkék égen. Istent nem ldtom,
de taldn épp istenen keresztiil latok — mondtam.
Anydm ezt nem értette, csak sirt, egyre sirt, pedig
én nem voltam szomord. Nem tudom, milyen az:
szemmel l4tni. En csak azt litom, hogy az em-
bereket a szemiik csalja meg a leggyakrabban —
mondta még Armagam, és megsimogatta D4niel
Fonda fejét.

— Es engem milyennek 14t? — kérdezte Déniel
Fonda.

— Hosszt fekete haja van, és egy apré kis dudor
van a mellkasdn — vélaszolta Esref Armagam.
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Daniel Fondat évek 6ta kisértette egy visszaté-
r§ dlom. Azaz dehogy volt dlom... Szinte havi gya-
korisdggal egy tengerparti kisvérosban tal4lta ma-
gét, egy apré hdzban, az apré haz kériil apré kert-
tel, melyben egyetlen fa 4llt, egy jékora fiigefa.

A héz forgalmas tdtkeresztez8désben 4llt vala-
hol, Dé4niel nem tudta pontosan, hol is. Semmi
mdsra nem emlékezett, csak az dthaté tenger-
szagra, meg tivoli oleanderbokrok illatdra. No
meg a fiigefa leveleinek suttogdsdra: egy nevet
mantréztak 4llandéan, de valahogy nem ragadt
meg az emlékezetében, micsoda nevet.

A névhez egy né is tartozott, amolyan kortalan,
furcsa szemd, 4brandos haji n8. Bar Daniel Fon-
da a mindennapi életben, de a testetlen utazdso-
kon is ink4bb a férfiakat szerette, ehhez a n8hsz
valami megnevezhetetlen béklys koétstte. Nem
szabadult a kisértetétdl, sem éjjel, sem nappal.
Mindegy, hogy mikor, hova repitette magit, ez a
megjegyezhetetlen nevii alak minden gondolat4-
ba belopézott. Déniel eleinte arra gondolt, hogy
taldn az anyj4t ldtja. De hat semmiféle hasonlésdg
nem volt a két n8 kozstt. S a névtelent szinte be-
tegesen kivénta is.

Egy nap eldéntétte: ttra kel. Nem tudta ponto-
san, hova, de azt igen, hogy eziittal a testét is vi-
szi. Legfeljebb kideriil, hogy eddig csak holmi
idétlen dlomvildgban kéricalt.

— Bér az 1d8, ugye — mormogta Daniel Fonda —,
csupdn bennem ketyeg az id8. A vildgnak ilyenje
nincs — mormogta tovébb, s kicsit szomor lett.
Szerette volna megtaldlni a n&t. Mert ez bizonyi-
ték volna arra nézve, hogy minden, amit eddig l4-
tott és tapasztalt, egy kis hajszéllal ugyan, de kap-
csolédik a valésdghoz.

Igaz, Dé4niel Fond4nak a valésdgrdl is zavaros
nézetei voltak, egy idében annyira zavarosak,
hogy lemeztelenitett minden tézist, és csak a pri-
mit{v és 6szténds dolgokra volt tekintettel. Aztdn
elméje tjfent metamorfizélta ezeket a vad elméle-
teket, s igy mér akkor is er8sen kételkedett sajat
létezésében, amikor valédi éhség mardosta. Le-
ginkdbb az Ildnnal valé szeretkezésekkor érezte
valédinak magét, a testét és az érzéseit is. De ak-
kor sem egészen.

Most meg elindult, valahova, minden bizonnyal
a Balkan felé. Valamiért tigy emlékezett, a né egy
alkalommal nagyon édes bef8ttel kényeztette,
mely nyulott, mint a gumi. Olyasfélét pedig csak
a Balkénon f8znek.

Déniel Fonda egy szél ingében igencsak f4-
zott a csénakban. Senki sem utazott rajta kiviil
a szigetre.

A bérkas meglehet8sen mogorva volt, és csak a
rakitél deriilt jobb kedvre. Beszélgetni igy sem
lehetett vele. A jékedv jeléiil valami fura nétat
dddolgatott meglévé fogai koziil. Szdja sarkabsl
pedig a nagy szél ellenére sem esett ki a szivar-
csutka. Dé4niel nem is hitte, hogy még ég, de két
dallamfoszlany kéziil ez a mellényes rozmér kis
fiistestkokat eregetett. Ks még mosolyogott is,
anélkiil, hogy a szivarozdst és a dudordsz4st ab-
bahagyta volna.

Déniel abban sem volt biztos, hogy j6 helyre
tart. De 8szintén remélte. A szigetre egy képeslap
miatt esett a valasztdsa. A levelez8lapot egy ké-
véhédz asztaldn taldlta, j6kora kavéfolt diszelgett
rajta, a folt alatt pedig egy haz elmosédé képe. O
mégis tgy taldlta, hogy pont azt a hzat 4brézol-
ja, amelyet & latott dlmaiban, avagy a valésdg-
ban. Mig a k4véfoltos képen elmélkedett, a csé-
nak, kicsit nekititédve a parti kéveknek, megéllt.
A bérkés pedig serény kézmozdulatokkal jelezte,
hogy megérkeztek.

— Dagély van — diinnydgte az elmaradhatatlan
szivar mell8l. Az dr bele kell huppanjon a vizbe —
mutatta.

Dénielnek valahogy nem volt inyére ez a fiir-
dézés, de a barkds semmi jelét nem mutatta an-
nak, hogy esetleg 6lben kicipelné.

— Egészen konny( vagyok — fogta konyorgére
a dolgot.

— Na j6, j8)jén — mormogta a rozmdr, és lbe
kapta Dénielt.

O pedig a nyakaba kapaszkodott, és felhtizta a
l4bait, mint egy kisldny. Orra egész kozel ért a
rozmér nyakéhoz. Es az a vérakozéssal ellentét-
ben egészen jé illatinak bizonyult. Daniel el-
aludt a rozméar 6lében, s a fejében semmi més
nem maradt, csak Antonio Pinto. Antonio Pinto,
és a szerelem.

A bérkéas évatosan tette le Dénielt, s még egy
darabig a derekén tartotta a kezét.

— Jé reggelt — diinnydgte. — Innen igazén elme-
het egyediil — vigyorogta, és a varos fele intett.

Dénielt meglepte a siirgés-forgds és a zaj.
Azt gondolta, hogy egy félig kopar szigeten né-
hény elszértan &ll6 tanyat lat majd, esetleg kecs-
kéket, s egy poros kis kézpontot, faradt kocsma-
rossal. Ehhez képest szinte az orra elétt magas-
lott egy hatalmas iivegpalota.

— The mall. You can buy there a jacket, azaz ve-
hetne magénak egy kabétot — mondta a rozmar,
téle nem sejtett angolsdggal.

— K6sz6ndm — motyogta Dé4niel Fonda horvé-
tul, és mintegy féldlomban elindult az tivegszor-
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nyeteg felé. Azt mar nem l4tta, hogy a rozmér
érzelmes csékot dobott felé¢, mielstt Gjra bega-
zolt volna a vizbe.

Déniel szemére hirtelen homély ereszkedett, és
kicsit reszketni kezdett.

A rozmiar banatosan ingatta magdt a csénak-
ban, és Déniel egyre kisebbedd fenekét bamulta.
— Sweet boy — diinnydgte magéban, és szomo-
rdan csapkodta a vizet az evezdkkel. Az evezsk
melankolikusan szércsdgtek, Déniel Fonda pedig
beszerzett egy tiirkizkék kabatot méregzold zse-
bekkel. Vett egy csomag Alto Mar cigarettat,
mert amikor meglétta a dobozt, eszébe jutott a
nagyapja, és annak baritja, Joka, a barcelonai
Navarra vendéglé primdsa, aki ugyanabbdl a fa-
lubél szdrmazott, ahonnan az éreg Fonda. Déni-
el rossz, kicsit cordobai {z{i kiejtéssel és enyhén
flamencésan, de annal nagyobb beleérzéssel, da-
lolni kezdte az iivegszérnyeteg kavézéjaban,
hogy Aranyvégii cigaretta / Te utolsé hii barit
/Hogyha bénat sz4ll szivemre /Szivd magadba il-
latét / Fiistje l4gyan koriil szélldos / Lelked szebb
vildgban jar / Cigarettafiist az élet / S mint egy
dlom, tovaszall...

Déniel Fonda mint egy dlomban, dgy lépett ki
az utcéra 4j tiirkizkék kabatjdban. Az aranyvégti
cigaretta el8addséért egy egész iiveg bort nyo-
mott a kezébe egy félkart koldus, aki az iiveg-
csoda egyik iizlete el8tt szobrozott. Daniel pré-
bélta visszautasitani az ajdndékot, de a pasas fél-
re nem érthet§ magyarsaggal rivallt r4: — Tegye
el! Elment a kedvem téle.

Déniel zsebre vigta az iiveget, és kisompoly-
gott az utcdra. A nap, aki eddig valami felhd ms-
gott licsérgott, most veszettiil szérta lefele a su-
garait. Ugy latszik, idén még egyszer meg akarta
porkslni kicsit a félteke lakéit. Danielnek melege
lett, de a kabdatot azért sem vette le.

Az utcén behunyta a szemét, és megzabol4zta a
lelkét, mert az, szokdsdhoz hiven, elszékni ké-
sziilt egy kis felderit8utra. — Itt maradsz — stigta
maganak Déniel, és elindult. Ugy téint, mindenki
szembejon vele, csak & halad egyediil az 4rral
szemben. Aztin a legforgalmasabb terecskén
meglétta a hdzat. De a fiigefa nem volt sehol. D4-
niel kis hfjdn sfrva fakadt.

— Nem j6 helyen jarok... mégsem — mormogta,
és lerogyott egy kére a hdzzal szemkozt.

A fejét a palanknak tdmasztotta, és j6 nagyot
kortyolt a koldus bordbdl. Behunyta a szemét
Ujra, és hagyta, hogy forogni kezdjen vele a vil4g.
A fejében Carmen de Jara sikoltozta, hogy nada
mao, che sos amao, vagy valami ilyesmit. Aztdn

ezt a sikoltoz4st feliilmilta egy halkabb, de vehe-
mensebb hivogatds:

— Gyeregyeregyerebe — sigta egy hang vala-
honnan fentrél.

Déniel erdnek erejével kinyitotta a szemét, de
mar nem volt biztos benne, hogy még mindig
ugyanott van, ahol az elébb, s hogy ez most 8
testi valéjdban, vagy sem... A hang nem hagyta
abba a hivogatdst, csupédn a szavak tfintek el, s
véltak lagy zizegéssé. Déniel Fonda feje felett
egy fligefa mosolygott, és prébélta lejjebb eresz-
teni az 4gait.

— Aram — stigta a n8, s mar huzta is befele a ka-
pun.

— Déniel Fonda vagyok — mondta 6 meglepet-
ten, és nem értette, hogy keriilt a kapuba, de a ng,
igen, ez 8 az, ujjongott magéban.

A kapu nagyot csattant a hdtuk mogott, elStte
elsivitott egy ment8auté, valami motor berregett,
s az emberek mintha hangosabban kezdtek volna
beszélni. Hangjuk maddrcsiviteléssé, szaggatott
radidkozvetitéssé vlt.

— Aram, Aram, Aram — mondogatta egyre a né,
s kézen fogva huzta maga utdn kérbe-korbe,
ahogy a gyermekek szoktdk, ha nagyon el akar-
nak szédiilni.

— Déniel Fonda vagyok — ismételte 8, de a ng a
szédjara tapasztotta az ujjat, majd az ujja helyére
gyorsan odanyomta a szdjat. Szamécds rahét ize
volt a szdjnak, s Déniel Fond4t fiirge ujjak fosz-
tottdk meg minden ruhadarabj4tél, a sz4j egy pil-
lanatra levalt az 6vérél, s kortyolt egyet a koldus
bor4bdl, majd az ujjak a kezébe adtak egy kis re-
megd halmot, majd egy mésikat is, majd ugyan-
ezek az ujjak megoldottak még egy utolsé szala-
got is, és ott 4lltak mezteleniil, a fejiik f5l6tt a fii-
gefaval és a vékony deszkapaldnkon til a véros
minden emberével, akik egyszerre beszéltek,
hogy elrejtsék a gydnyor kidltdsait, s a tengeren
egy mellényes rozmar hullatott sés kénnyeket, s
koriilstte a viz édessé véltozott, s Ilan haragosan
olelt egy vékonydongdji kutatét a moszkitshéls
alatt Ecuador &serdejében, s egy messzi kisvaros-
ban egy iré beleszeretett egy nébe, egy mékus
végre part talalt, s épp az odijaba csalogatta, két
csalogdny is egymdsra lelt, s egy harmadik sévar
trilldz4s4t hallgattdk, szerelmesen &sszebuijva
Déaniel és a ng, mint két maddr, testiikre mintha
meleg pihe nétt volna, és mintha szérnyuk is, és
mintha repiiltek volna, idénként neki-nekicsa-
pédva a fsldnek, s az utca népe a friss vér szaga-
ra meg-megéllt idénként a kapu elétt, s szemét
egy hasitékra szegezte, bent pedig egy 6sszefoné-
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dott emberpért latott, akik kérbe-kérbe forogtak,
és egymds sz4jabdl ittdk a bort.

— Hogy hivnak? — kérdezte Dé4niel Fonda 6rék-
kal késbb egy sodronyos 4gyban, mely al4 isme-
retlen kezek mirtuszesokrokat dugtak. A hang-
sz6rébdl Antonio Pinto sziiremkedett ki, majd
késébb jajgatott, a nd erdsen szoritotta ilyenkor
Déniel Fonda ujjait, aki csillagokat latott, de sz
szerint, a teste silytalanul repdesett egy vals-
szerfitleniil tiirkizkék égen, s a méregzosld zsebek
egyikében egy kis néi l4bfej csintalankodott, a
mésikban meg a koldus soha ki nem fogyé boros-
ivege gurguldzott.

— Melek Sebaha — kacagta a n8, hat nem emlék-
szel, Aramaramaram? — stgta-btigta a fiilébe, és
fejét Déniel dgyékaba hajtott, s ahova hajtott ott
valami 4j élet sarjadt, egy eddig ismeretlen, 4j illat
sziiletett, egy 4j név, a vildgban eddig ismeretlen
osszetételd molekula, egy 4j dallam, egy egész kot-
ta, megnevezhetetlen m{ifaji zene — ami azonban
az utca népének is tetszett, ott 4lldogéltak a tiir-
kizszin{i éjszakdban a palank koriil, egyesek a ka-
puban iildsgéltek, csendesen beszélgettek, hallgat-
va az 4j zenét, s beszivva az 4j illatokat. Aznap este
mindenki boldog volt, és senkit sem vertek meg,
egyetlen biciklit sem loptak el, és az egymaésra ha-
ragvé haldszok egyiitt javitgattdk a halét a na-
rancsszinti holdat bdmulva, s csodélkoztak, hogy
honnan lett ilyen szine ennek az égitestnek, a del-
finek egészen kozel merészkedtek a parthoz, és ér-
zékeny orrukat kidugva csiviteltek, hivogatték az
embereket, hogy jdtsszanak veliik. Ma estére vala-
hogy mindenkinek olyan jatékos kedve lett.

— Melek Sebaha — ismételte a ng, és fura szinti
szemeivel Ddniel Fond4ra nézett. — Emlékszel
mar rdm?

— Hol jartunk mar mi ketten? — kérdezte Déni-
el Fonda, és a jobb keze minden ujjara felcsavart
egy-egy rét szind fiirtst.

— Mindenhol jartunk mar. Csak egymésban
nem jartunk eddig — mondta a ng, de kacagva...
ma valahogy semmit nem vett komolyan. Vagy
igy néz ki, amikor komoly? D4niel Fonda nem
tudta eldénteni, hogy miként nyugtalanithatja,
nyugtathatja egy id8ben valaki, hogy lehet egy-
szerre szeretni és gy(ildlni valakit, miért akar most
azonnal elrohanni, és soha tobbet el nem mozdul-
ni, mi az, hogy csak egymésban nem jartunk, és
most, ha jarni fogunk, vajon mit taldlunk, ki va-
gyok én, és ki nekem Melek Sebaha, merengett
Déniel Fonda, de a fejében nem volt mds, csak
Chavela Vargas, aki egy bolerét énekelt, és a sze-
relem, aki erre a dalra tdncolt énfeledten.

— Valami, 1j dolog bélcsgje... — mondta Melek
Sebaha bevezetés nélkiil, a semmi folytatdsaként

— Mirdl beszélsz? — kérdezte Déniel kivéncsi-
an, és prébalt a szemébe nézni, de nem sikeriilt

— A zenérdl beszélek — mondta a Melek, és az
ujjdval apré spirdlokat és diilongéls oldald ha-
romszogeket rajzolt a porba.

— Es mit mesélsz errdl az j zenérsl?

— Azt, amit tudok, nem tudom szavakkal el-
mondani, csak dddolni tudom — mondta Melek
Sebaha, és halkan diinny6gni kezdte a rozmar
reggeli dal4t.

— Mit csindltunk mi egyiitt, mesélj! — unszolta
Melek Sebahat Déniel Fonda, s kicsit reszketni
kezdett.

Kézben a fiirge ujjak oltoztették, mint egy
gyermeket, s mikorra feleszmélt, mar a tiirkizkék
kabétot adtdk r4. — Gyere — mondta a ng, és ké-
zen fogva kihtzta a sokasigon 4t. Az emberek
szétvaltak, de nem haragosan, mint Mézes el8tt
a tenger, hanem ldgyabban, kis tremoléval, eny-
he morajldssal, s 8k Ggy vonultak végig kozot-
tikk a csikkekkel teleszért jard4n, mintha vala-
mi selyemuszélyon lépkednének. — Eskiiszém,
hogy nem érzem a talpam — mondta D4niel a
nének, de & nem hallott semmit, csak hizta
maga utdn. Az emberek mér a kaptaté aljan el-
fogytak, de 8 csak ment, megéllithatatlanul. Fii-
gefdk, olajfdk 4lldogaltak kisebb-nagyobb cso-
portokban, aztdn mér csak egy keskeny &svény
maradt, és oldalt olajosan megcsillant a tenger, s
a belgle kibtjé delfinorrok olyannak téintek a
holdfényben, mint egy-egy nagy smaragddarab,
aztdn mar csak mirtuszok susogtak, s Dé4niel
Fonda Melek Sebahaval egy kis erdébe ért, mely
mint egy bolondos sapka, tgy iilt ezen a kis kipon.
A kis kiip néhdny szdz méter magasan volt, s D4-
niel nem is vette észre, csak amikor az elsé na-
gyobbat kellett lépnie, hogy 1étran masznak felfele.

—Hova viszel? — kérdezte Melek Sebahatdl, aki
szomortan nézett vissza r4, s nem nyujtotta a ke-
zét, hogy segitsen.

Mire Déniel Fonda tjra nekilendiilt a mész4s-
nak, felhg kiszott a hold elé. Hirtelen sotét lett,
fémesen kattogé, fegyverhangt éjszaka, s 6§ meg-
érezte, hogy valahol a s6tétben Melek Sebaha
reszketni kezd. A kezével megkereste és maga
mellé hiizta, majd egyszerre ereszkedtek térdre,
mint valami 6sszeszokott par. Erre a térdhajtdsra
a krokodilfelh8 elkoslatott a narancsszint hold
elsl, lomhan hizva maga utdn stlyos hiill6farkat.

— Fekiidjiink a hdtunkra — javasolta Melek Se-
baha, és D4niel Fonda engedelmeskedett.
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A csillagok pedig 6rvényleni kezdtek, s a tiir-
kizszini égnek mindenféle drnyalata lett, utak
mutatkoztak, s a magasba irt szévegek minden
titkot eldrultak, eldrultdk magét az embert is, az-
tan fecskévé véltozva tovarebbentek, s a tejiton
djra csillagokkd véltak, Déniel Fonda szorosan
fogta Melek Sebaha csuklgjat, és nem tudta be-
hunyni a szemét.

— Emlékszel, Aramaramaram? — sigta Melek
Sebaha —, innen indultuk minden este. Innen in-
dultunk minden este — mondta még egyszer, és el-
engedte Déniel Fonda kezét, aki zuhanni kezdett,
zuhanni, m4r amennyire egyetlen toll zuhanni
tud, a graviticiéval dacolva néha megpordiilt a
leveg8ben, s ekkor egy meleg tenyér aldnynuilt,
megfogta és az ingébe rejtette, két kis remegd
halom k&z¢, egy dobogé sziv f6lé éppen, egy kis
zsebbe, és még a kis zsebben is jél hallatszott,
hogy ez a sziv egy ismeretlen melédi4t dalol, egy
egészen djat, és az is hallatszott, hogy a bil-
lentyik nem azokra a hirokra pottyannak, mint
eddig, mert ez a sziv teljesen 4j molekuldkbsl 4llt

dssze, nem is sziv alakja volt, hanem egészen m4s-
milyen, nem tudom milyen, stigta Daniel Fonda,
és Melek Sebaha f6lé hajolt, egészen kozel, hogy
az illatat beszivhassa, és egészen kozelrdl hallhassa
ezt a mellkasdban dalolé 1) szerkezetet, és mi-
kozben a rét hajszélak novényillatat s a sz4j sza-
mécaillatét habzsolta, csak akkor vette észre, hogy
neki magénak egészen hosszi kékesfekete haja
van, és fiirtjei Melek Sebaha arcdba hulltak, és
osszekeveredtek Melek hajszdlaival, melyek vo-
résen vildgitottak az & hajszélai kéziil, mint apré
tlizestkok, tigriscsikokat égettek ezek a vorss or-
dogok a sotét éjszakdba, a hajszalak pedig csak
omlottak, és kavarogtak semmivel sem térédve,
és 8 igy sehogy sem lathatta Melek Sebaha
szemét.

— Aramaramaram — sigta Melek Sebaha, és
Gjra ratapasztotta az ujjait a szdjra, majd az ujja
helyére a sz4jat tette, az ujjakat pedig a hajba
dugta, s csékolézds kozben is egyre csak didolta
a rozmdr reggeli énekét, és néha kortyolt egyet a
koldus soha ki nem fogyé tivegébél.

feltigyelete alatt.
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